Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 8x51 R Lebel

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

A, " B AR
\NO IMAGH

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 8x51 R Lebel
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012918

e Mfr. No.: 3338404

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Kugelsetzer mit
Crimp

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Kugelsetzer mit Crimp entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies die folgenden
Hinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die besten Ergebnisse bei der
Verwendung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwende den Kugelsetzer nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Uber die spezifischen Anforderungen und Vorschriften in deinem Land.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife vor der Verwendung, ob der Kugelsetzer in einwandfreiem Zustand ist.
Trage geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeite in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.

Achte darauf, dass keine Fremdkérper in den Arbeitsbereich gelangen.
Verwende den Kugelsetzer niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Setzkopfes:

o Stelle sicher, dass der Kugelsetzer vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

o Entferne den alten Setzkopf, indem du die Befestigungsschrauben ldst.

o Setze den neuen Setzkopf ein und ziehe die Schrauben fest.

2. Verwendung des Kugelsetzers:

[¢]

Stelle sicher, dass die Kugel korrekt in die Fihrungsbuchse eingelegt ist.

Wahle den gewunschten CrimpTyp (mit oder ohne Crimp).

Betatige den Kugelsetzer gleichmaRig, um eine prazise Setzung der Kugel zu gewahrleisten.
Uberpriife regelméaRig die Ergebnisse, um sicherzustellen, dass die Kugel korrekt gesetzt ist.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott.

e Achte darauf, dass alle Teile des Kugelsetzers umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du



das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle haben sollten, um Sicherheitsanfragen zu
beantworten. Achte darauf, regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform zu Gberprifen.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und sichere Verwendung des Kugelsetzers mit Crimp!



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to assist you in the precise seating
of bullets while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that the workspace is clean, dry, and wellventilated.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

¢ If you notice any malfunction or defect, stop using the product immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the Seater with Crimp, ensure that you are familiar with the bullet seating process.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling ammunition
components.

¢ Keep your hands and face away from the seating area to avoid injury.

¢ Do not exceed the recommended crimping force, as this may lead to cartridge damage or malfunction.

¢ Use only compatible bullet types and sizes as specified in the product manual to ensure safety and
performance.

¢ Avoid distractions while using the product to maintain focus and precision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Seater with Crimp:

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
o Attach the Seater with Crimp to the reloading press using the 7/8 thread.
o Confirm that the seaterhead is properly installed and tightened.

2. Using the Seater with Crimp:

[¢]

Select the appropriate bullet type and ensure it is compatible with the seaterhead.

Place the cartridge case in the reloading press and ensure it is seated securely.

Insert the bullet into the case mouth.

Slowly and steadily lower the seaterhead to seat the bullet.

If crimping is desired, adjust the seaterhead to apply the correct amount of crimp.
Inspect the seated bullet to ensure it is properly aligned and seated to the correct depth.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUsage:

o After use, clean the product to remove any residue or debris.
o Store the Seater with Crimp in a dry and secure location away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

¢ Follow local laws for the disposal of ammunition components and related materials.

¢ Do not dispose of the product in household waste; check for recycling options or designated disposal
sites.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the product manual or contact your local distributor. Ensure that you have
the product details ready when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Seater with
Crimp 7/8. Always prioritize safety and refer to this guide whenever you use the product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado. Este producto esta disefiado para proporcionar una
excelente precisién al asentar proyectiles en cartuchos. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es
importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara
informacién esencial sobre el uso seguro, la instalacién y el mantenimiento de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el Asiento de Proyectiles.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

No utilices el Asiento de Proyectiles si estd dafiado o si faltan piezas.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Crimpado: Aseglrate de entender cémo funciona el crimpado y cuando es apropiado usarlo. El
crimpado proporciona una sujecién adicional a la bala, pero asegurate de que sea compatible con el tipo
de proyectil que estas usando.

* Reemplazo de Cabezas de Asiento: Si decides cambiar la cabeza del asiento, asegurate de que sea
del tipo correcto para el proyectil. Utilizar una cabeza inadecuada puede afectar la concentricidad y la
precision.

¢ Manipulacion de Proyectiles: Manipula los proyectiles con cuidado. Evita el contacto innecesario con
la punta y mantén los proyectiles en su empaque original hasta que estés listo para usarlos.

* Mantenimiento Regular: Inspecciona regularmente el Asiento de Proyectiles para detectar signos de
desgaste. Reemplaza las piezas dafiadas de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o Aseglrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.

o Atornilla el Asiento de Proyectiles en la prensa utilizando la rosca de 7/8.

o Verifica que esté bien ajustado antes de comenzar a usarlo.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

[¢]

Coloca el cartucho en la prensa.

Inserta el proyectil en el cartucho.

Si decides usar crimpado, ajusta la prensa para aplicar la presién adecuada al crimpado.
Asegurate de que el proyectil esté asentado de manera uniforme antes de continuar.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Lubrica las partes mdviles seglin sea necesario para garantizar un funcionamiento suave.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Asiento de Proyectiles o si este estd dafiado, deséchalo de manera

responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y equipos de recarga.
¢ No tires el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el manual del producto o contacta con el
fabricante. Es importante tener a mano la informacion del producto y el nimero de serie para facilitar el
soporte.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado y disfruta de una experiencia de recarga
seguray precisa.



Guide de Sécurité pour le Sertisseur de Balle avec
Crimp

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sertisseur de Balle avec Crimp. Ce produit est congu pour faciliter I'insertion rapide des

balles dans les douilles. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est important de suivre les instructions
de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Utilise le Sertisseur de Balle uniqguement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du Sertisseur de Balle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tente pas de réparer le produit toiméme. Contacte un professionnel si nécessaire.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du Sertisseur de Balle.

e Assuretoi que le produit est correctement assemblé avant de I'utiliser.

Ne mets jamais tes mains prés de la téte de sertissage pendant le fonctionnement.

Utilise le Sertisseur de Balle dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.
Ne force pas le produit audela de ses capacités. Respecte les spécifications du fabricant.
Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Déballer le Sertisseur de Balle et vérifier que toutes les piéces sont présentes.
o Fixer la téte de sertissage en suivant les instructions fournies dans le manuel.
o S'assurer que le produit est solidement assemblé avant utilisation.

2. Utilisation

o

Placer une balle dans le manchon de guidage.

S'assurer que la balle est correctement positionnée pour une sertissage précis.
Actionner le Sertisseur de Balle en suivant les instructions spécifiques pour le crimp.
Vérifier que la balle est bien sertie avant de retirer la douille.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le Sertisseur de Balle avec des déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des équipements de bricolage.

¢ Si le produit est endommagé et ne peut plus étre utilisé, déposele dans un point de collecte approprié
pour les équipements électriques et électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant le Sertisseur de Balle avec Crimp, n'hésite pas a



contacter le point de contact de I'UE pour des questions de sécurité.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et d'utilisation, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le
Sertisseur de Balle avec Crimp. Pour toute question ou préoccupation, consulte le manuel ou cherche de l'aide
auprés de professionnels qualifiés.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Seater per proiettili con crimpatura 7/8. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo
a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il seater.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il seater in conformita con le istruzioni fornite.

¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

¢ Non utilizzare il seater per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Controlla regolarmente il seater per eventuali segni di usura o danni.

¢ In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente |'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante il funzionamento del seater.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

¢ Non sovraccaricare il seater oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

¢ Non tentare di modificare il seater o di utilizzare parti non autorizzate.

e Sequi le istruzioni per la crimpatrice e il posizionamento dei proiettili per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Fissa saldamente il seater alla pressa per ricarica.
o Controlla che tutte le parti siano ben collegate e sicure.

2. Uso del Seater:

Posiziona il bossolo sul seater.

Inserisci il proiettile nel bossolo.

Regola la testa del seater in base al tipo di proiettile utilizzato.

Aziona la pressa per ricarica per posizionare il proiettile e crimpare, se necessario.
Verifica che il proiettile sia correttamente posizionato e che non ci siano deformazioni.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Sostituzione della Testa del Seater:

o Spegni e scollega la pressa prima di effettuare qualsiasi modifica.
o Rimuovi la testa del seater esistente seguendo le istruzioni del produttore.
o Installa la nuova testa del seater assicurandoti che sia fissata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il seater nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto e i
materiali associati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardo al Seater con Crimp, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza rapida.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a utilizzare il Seater con Crimp 7/8 in modo sicuro ed efficace.
Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi o incidenti alle autorita
competenti. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for Seater med Crimp 7/8

Introduksjon

Takk for at du valgte Seater med Crimp 7/8. Dette produktet er designet for a gi deg presisjon og effektivitet i
prosjekteringen av prosjektilet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far bruk for & sikre trygg og effektiv
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av dette produktet.
Rapportér eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk vernebriller for & beskytte gynene under prosjekteringsprosessen.

Hold hendene og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under bruk.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga uhell.

Ikke bruk produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at du har et rent og ryddig arbeidsomrade.
o Samle alt ngdvendig utstyr fgr du begynner.

2. Montering av Seater med Crimp:

o Fjern produktet fra emballasjen og kontroller for skader.
o Monter settehodet som passer til prosjektilet du skal bruke. Dette kan enkelt byttes ut.
o Juster verktgyet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Bruk av Seater med Crimp:

[¢]

Plasser patronhylsen i verktgyet.

Juster krimpeinnstillingen etter behov.

Trykk ned for a sette prosjektilet. Sgrg for at det er i riktig posisjon for du trykker.
Kontroller presisjonen etter hver bruk.

[¢]

[¢]

o

4. Etter bruk:

o Rengjer verktayet for a fijerne eventuelle rester.
o Oppbevar verktgyet pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale forskrifter for avhending av verktgy og tilbehgar.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Lever produktet til en godkjent avfallshandteringsstasjon hvis det er skadet eller ikke lenger i bruk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Seater med Crimp 7/8, vennligst kontakt
produsenten eller en lokal forhandler for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem
7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimpem 7/8. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
wysokiej precyzji i bezpieczehstwa podczas uzycia. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzeh lub nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu i skontaktu;j
sie z producentem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze uzywaj Seatera w dobrze oswietlonym miejscu.

» Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, aby zminimalizowa¢
ryzyko obrazen.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj Seatera w potaczeniu z niekompatybilnymi elementami lub akcesoriami.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i akcesoria sa dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
o Zamocuj Seatera na stabilnej powierzchni, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy gwint 7/8 jest odpowiednio dopasowany do uzywanego sprzetu.

2. Uzytkowanie

o

Wtéz pocisk do gniazda prowadzacego, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
Jesli uzywasz crimpu, dostosuj ustawienia wylotu tuski zgodnie z instrukcjami.

Uzyj Seatera zgodnie z zaleceniami, aby zapewni¢ optymalng celnos¢ i bezpieczenstwo.
Po zakohczeniu pracy, oczys¢ Seatera z resztek materiatéw.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
¢ Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji produktéw technicznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w
Unii Europejskiej. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety



Gate.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Seatera z Crimpem
7/8.



Seater with Crimp 7/8 Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta; ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, etta luodit, joita kaytat, ovat yhteensopivia Seater with Crimp 7/8 tuotteen kanssa.
Valta puristamista, jos et ole varma, etta se on turvallista.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.

Seuraa tarkasti valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Jos olet epavarma tuotteen kaytosta, ota yhteytta asiantuntevaan henkil6dn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

o Kiinnitd Seater with Crimp 7/8 tukevasti ty6tasolle.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna seaterpaa oikein; varmista, etta se on tiukasti paikallaan.

2. Kaytto

o Aseta luoti ohjauspuslaan.

o S33ada puristus tarvittaessa; voit tydskennelld puristuksen kanssa tai ilman.

o Suorita puristus hitaasti ja tasaisesti.

o Vaihda seaterpaa tarvittaessa eri tyyppiin; varmista, etta uusi paa on yhteensopiva kaytettavan
luodin kanssa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomio

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia
turvallisuusohjeista ja kayttétavoista.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8
och 8x51 R Lebel

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8 och 8x51 R Lebel. Denna produkt ar designad for att sakerstalla saker
och effektiv anvandning vid laddning av ammunition. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

¢ Kontrollera att kulsetaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast kulsetarhuvuden som ar kompatibla med din ammunition.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata milj6er.

Var forsiktig nar du hanterar ammunition for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulsetarhuvud:

o Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att vrida det moturs.
o Valj ett nytt setarhuvud som ar kompatibelt med ammunitionen.
o Satt in det nya setarhuvudet och vrid medurs for att sakra det.

2. Anvandning av kulsetaren:

o Placera patronhylsan i kulsetarens bussning.

Justera kulsetaren sa att kulan ar korrekt placerad.

Om du valjer att crimp, se till att mynningen av patronhylsan ar korrekt inriktad.
Tryck ner handtaget for att satta kulan. Kontrollera att kulan ar ordentligt pa plats.

o

[¢]

[¢]

3. Avsluta arbetet:

o Ta bort patronhylsan och inspektera kulan fér noggrannhet.
o Rengor kulsetaren efter anvandning for att forhindra smuts och korrosion.

Avfallsinstruktioner

e Avfall fran ammunition och relaterade produkter bor hanteras enligt lokala regler och foreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare. Se till att du har produktinformation tillganglig for att fa snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Seater s crimpem 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s crimpem 7/8. Tento produkt byl navrzen pro bezpec¢né a efektivni usazeni
projektild. V tomto dokumentu najdete dllezité informace o bezpecnosti, pouZiti a Udrzbé produktu, abyste
zajistili jeho spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, Ze pouzivate Seater s crimpem 7/8 pouze pro urcéené UGcely.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed potencidlnimi zranénimi.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni a v pripadé potreby jej neprodlené
vymeénte.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Seater spravné nastaven a zda neni posSkozeny.

e Pri crimpovani se ujistéte, ze je nabojnice spravné umisténa a Ze se neprovadi nadmérny tlak.
Nikdy se nedotykejte vystrelného otvoru, kdyz je Seater v provozu.

Pri praci s projektily dodrzujte vSechny bezpeénostni standardy a pravidla pro manipulaci s munici.
Pokud zaznamenate jakékoli problémy béhem pouzivani, prestarte produkt pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace Seateru:

o Ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje pro instalaci.
o Otocte Seater do pozadovaného sméru a pevné jej utahnéte na pozadovaném misté.
o Zkontrolujte, Ze je Seater spravné upevnén a bezpecné drzen.

2. Pouziti Seateru:

o Umistéte nabojnici do vodiciho pouzdra.

o Nastavte hlavu Seateru podle velikosti projektilu, ktery pouzivate.

o Pomalu a rovhomérné stlacte Seater doll, dokud projektil nebude spravné usazen.

o Pokud pouzivate funkci crimpovani, ujistéte se, Ze je nastavena na pozadovanou Uroven.

3. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte Seater od prachu a zbytkd.
o Kontrolujte opotrebeni dild a vyménte je, pokud je to nutné.
o Skladujte Seater na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Seater s crimpem 7/8 likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
¢ Nenechavejte staré nebo poskozené produkty na verejnych mistech.
¢ Pokud je produkt poskozen, kontaktujte odbornika na recyklaci nebo likvidaci nebezpeénych materiald.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni autoritu nebo odbornika na
bezpecnost produktd.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynl a za to, Ze dbate na svou bezpecnost pri pouzivani
Seateru s crimpem 7/8.
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